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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het bli met pijipunt in een geli driehoek is bedoeld om de gebruiker te waarschuwen voor
de aanwezigheid van niet-geisoleerde “gevaarlijke spanning” binnen de behuizing van het product, die voldoende

groot kan zijn om een risico op elektrische schokken voor personen te vormen

Het uitroepteken in een gelikzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te waarschuwen voor de aanwezigheid

van en inde die bij het product wordt geleverd
1) Lees deze instructies.
2 Bewaar deze instructies.
3) Neem alle waarschuwingen in acht.
2 Volg alle instructies.
5) Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
6) Alleen reinigen met een droge doek.
7) Blokkeer geen Installeer in met de instructies van de fabrikant.
8) Installeer het apparaat niet in de buurt van zoals radiatoren, kachels of andere apparaten

(inclusief versterkers) die warmte produceren.
9) Zorg ervoor dat u het veiligheidsdoel van de gepolariseerde of geaarde stekker niet omzeilt. Een gepolariseerde stekker
heeft twee pinnen waarvan de ene breder is dan de andere. Een geaarde stekker heeft twee pennen en een derde

aardingspen. Het brede mes of de derde tand zijn bedoeld voor uw veiligheid. Als de meegeleverde stekker niet in uw

stopcontact past, raadpleeg dan een elektricien voor ging van het

10) Voorkom dat er op het netsnoer wordt gelopen en dat het niet bekneld raakt, vooral bij de stekkers

stopcontacten en het punt waar ze het apparaat verlaten.
11) Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd

12) Gebruik uitsluitend met het karretje, de standaard, het statief, de beugel of de tafel die door de fabrikant is

gespecificeerd of die bij het apparaat wordt verkocht. Wanneer een karretje wordt gebruikt, wees dan

voorzichtig bij het van de om letsel door kantelen te voorkomen.

over.

13) Koppel dit apparaat los tijdens onweer of wanneer het gedurende langere tiid niet wordt gebruikt.

14) Laat alle over aan Er is onderhoud nodig als het apparaat
op welke manier dan ook beschadigd is, bijvoorbeeld als het netsnoer of de stekker beschadigd is, als er vioeistof of
voorwerpen in het apparaat zijn gemorst, als het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, als het niet normaal werkt , of

is weggevallen.

15) Om dit apparaat volledig van het lichtnet los te koppelen, haalt u de stekker van het netsnoer uit het stopcontact.

16) De netstekker van het netsnoer moet gemakkelik bedienbaar biijven

17) WAARSCHUWING — Om het risico op brand of elekrische schokken te verminderen, mag u dit apparaat niet blootstellen aan regen

of vocht.
18) Stel deze apparatuur niet bloot aan druppels of spatten en zorg ervoor dat er geen voorwerpen mee gevuld zijn
vioeistoffen, zoals vazen, op de apparatuur worden geplaatst.

19) Zorg ervoor dat er ten minste 15,25 cm (6 inch) onbelemmerde luchtruimte achter het apparaat aanwezig is, zodat het

apparaat goed kan worden geventileerd en gekoeld.

20) LET OP — Houd bij in een rek gemonteerde eindversterkers alle bedrading en materialen uit de buurt van de zijkanten van het

apparaat en laat het apparaat 2 minuten afkoelen voordat u het uit een rekbehuizing haalt.

21) en en (indien aanwezig) kunnen zeer hoge geluidsdrukniveaus

die tiidelijke of ing kunnen Wees voorzichtig bij het instellen en

aanpassen van de volumeniveaus tijdens gebruik.

22) FCC Deel 15 Nalevingsverklaring (voor digitale producten, indien van - Deel 15.21: of die

niet zijn door de parti die is voor naleving, kunnen de bevoegdheid van de

gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken. OPMERKING: De fabrikant s niet verantwoordelijk voor radio- of

n door aan deze apparatuur.

Dergelijke wijzigingen kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.
23) WAARSCHUWING — Om de productveiligheid te behouden, mogen producten met interne of externe batterijen (batterijpak) het

volgende doen: *Batterijen en/of het product waarin ze zijn geinstalleerd, mogen niet worden blootgesteld aan overmatige

hitte zoals zonlicht, vuur en dergelijke. *Er kan explosiegevaar bestaan als de batterij verkeerd wordt aangesloten/vervangen.

Vervang de batterij alleen door hetzelfde of een type batterij zoals in de instructies of op het

product

24) LET OP — Koppel het apparaat los en laat het afkoelen voordat u de vacuiimbuizen aanraakt/vervangt



BELANGRIJKE INSTRUCCIONES DE SECURIDAD

De relatie met het symbool van de kabel is gelijk aan een driehoek die gelijk is
aan het gebruik van waarschuwingen voor de weergave van de “peligroso-
spanning” zonder dat dit de kast van het product is, die voldoende groot kan
zijn om een elektrische stroom op te laden voor de persona’s.

Het teken van bewondering voor een tridngulo is geschikt om te waarschuwen
voor het gebruik van belangrijke bedieningsinstructies en onderhoudsinstructies
in de documenten die het product begeleiden.

1) Dit zijn de instructies.
2) Houd deze instructies in acht.
3) Atienda todas las advertencias.

4) Volg de instructies.
5) Gebruik het waterapparaat niet.
6) Limpie alleen met een seconde.

7) Geen ventilatieopening blokkeren. Installeer de accu met de instructies van het apparaat

fabricant.
, of andere

8) Als u geen warmtebron installeert, zoals radiatoren, verwar 1 (inclusief

versterkers), die warmte produceren.

9) Elimineer het doel van de beveiliging van de polarisatie of verbinding met een niveau niet. Een polariserende
clavija is een van de meest voorkomende dingen die nog meer is. Een clavija met aansluiting op een
hoger niveau en een hoger niveau. La hoja of the tercera pata se suministran para su seguridad. Als

om het

het apparaat niet meer in uw stopcontact zit, dan een

stopcontact te vervangen.

10) Bescherm de vc voor het niet: of vooral in de clavijas, handige
recepten en het punt in het apparaat dat wordt verkocht.

es of voor de fabrikant.

11) Gebruik speciale

12) Gebruik een apparaat met de carrito, soporte, tripode, abrazadera of mesa
gespecificeerd door de fabrikant of die met het apparaat wordt verkocht. Als u een
carrito gebruikt, moet u de combinatie van het carrito en het apparaat verplaatsen
om laesies door volcadura te voorkomen.

13) Verwijder het apparaat tijdens de elektrische pijn of wanneer u het niet gebruikt
gedurende een langere periode van tijd.

14) Refiera todo el service a personal cualificado. Als er service nodig is als het apparaat op de juiste
manier wordt gebruikt, als u de voedingskabel of de clavija gebruikt, is er sprake van een vloeistof of
als het voorwerpen aan de binnenkant van het apparaat is, als het apparaat de levensduur van het
apparaat heeft bereikt het humeur werkt niet normaal.

15) Om het apparaat volledig uit het CA-rood te halen, ontkoppelt u de elektrische voedingskabel van het CA-
recept.

16) De elektrische bediening van de voedingskabel is eenvoudig te bedienen.

17) ADVERTENCIA — Om brandwonden of elektrische schokken te verminderen, is dit niet het geval
Apparaat voor de verlichting of de humedad.

18) Het is niet de bedoeling dat u de vloeistof in de hand neemt, en zorg ervoor dat er geen vloeistofvioeibare
voorwerpen in de jarrons zijn, als u de uitrusting gebruikt.

19) Houd 6 ventilatieopeningen (15,25 cm) in de gaten om de eenheid te belemmeren om uw ventilatie toe te
staan en de ventilatie te verlichten.

20) VOORZORGSMAATREGELEN — In het geval van versterkers van krachtige montados en analytische
apparaten, bewaar alle kabels en materialen van de unidade-lados en laat het unidad gedurende 2
minuten duren voordat u een ananaque-schakelkast uitschakelt.

21) De de al en st ( met de uitrusting die de eenheid

niveaus

heeft) kunnen op bereiken die kunnen leiden tot tijdelijke problemen als

crénica. Zorg ervoor dat u het volume van de nivelles aanpast aan het gebruik van dit apparaat.

22) Certificering van het cumplimiento van de sectie 15 van de FCC-normen (voor digitale disposities, die in
elk geval van toepassing zijn) - Sectie 15.21: Wijzigingen aan de cambio's die niet expliciet zijn
goedgekeurd door de werkgever en die verantwoordelijk zijn voor de cumplimiento de estas Normaal
gesproken kan de gebruiksautorisatie worden gebruikt om het apparaat te gebruiken.

OPMERKING: De fabrikant is niet verantwoordelijk voor interferentie op de radio of tv die wordt
geproduceerd door wijzigingen die niet zijn toegestaan in dit apparaat. Veel wijzigingen kunnen de
autorisatie van het gebruik van het apparaat tot gevolg hebben.

23) ADVERTENCIA — Om de beveiliging van producten met interne of externe batterijen te beheren
(batterijpakket): «De batterij en het product in het systeem dat niet wordt geinstalleerd, veroorzaakt
een excessieve hoeveelheid energie, zoals het luz del sol, fuego en soortgelijke. «Er kan sprake zijn
van een explosie als de batterij wordt aangesloten of opnieuw wordt aangesloten op een onjuiste
modus. Gebruik alleen batterijen met andere soorten of gelijkwaardige specificaties in de instructies van he

24) VOORZORGSMAATREGELEN — Haal de stekker uit het stopcontact en zorg ervoor dat u de koelkast in
de koelkast zet / de kleppen opruimt.

CONSIGNES DE SECURITE BELANGRIJK

Het symbool is dat het gebruik van de van niet is in de productie

van producten, wat voldoende belangrijk is om een risico op elekirocutie te veroorzaken,

Het symbool van het uitroeppunt in een gelikzildige driehoek voorkomt het gebruik van belangrijke instructies

voor familieleden en bedrijven in de documentatie die het product begeleidt.

1) Lisez ces instructies.

2 Bewaar de instructies.

3) Respecteer de mises en garde

2 Suivez prijst lesinstructies aan.

5) Gebruik het apparaat niet in de buurt van een punt van water.
6) Nettoyez-le uniek met een chiffon sec.

7) Blokkeer de ventilatieopeningen niet. Installeer het apparaat met de volgende instructies

vervaardiger.

8) Installeer pas in de buurt van een bron van een chaleur, als een radiator, een vier of meer apparaten (inclusief de
versterkers) die de chaleur produceren.

9) Wijzig de gepolariseerde kaart (Canada) of de aarde niet. De gepolariseerde fiches kunnen twee lames zijn, niet één is
meer dan groot. Er zijn fiches met twee terre-broches plus een terre-broche. La lamme plus large en de grond zijn
de veiligheidselementen.

Als de kaart niet overeenkomt met uw prijssector, neem dan contact op met een elektriciteitscentrale voor de eerlijke
vervanging.

10)  Laat het marcheren over de cordon-sectie of de pincer, en particulier op het niveau van de fiches, de prijssector en
de embase van het apparaat.

11) Gebruik unieke stukken/accessoires die specifiek zijn voor de fabrikant.

12)  Maak gebruik van de unieke striidwagen, de steun, de trepied, de console of de tafel die is
gespecificeerd door de fabrikant of de verkoop met het apparaat. Wanneer een strijdwagen
wordt gebruikt, moeten de noodzakelijke voorzorgsmaatregelen worden genomen om de

hellingen van het ensemble van de strijdwagenuitrusting te verlaten.

13) Ontkoppel het apparaat van de oren of de lange perioden van ingebruikname.

14) Confiez biedt reparaties aan van een gekwalificeerde technicus. U hebt eerlijke controle over het verschijnen van een
soort van endommagé van het gebied dat u ziet, als u het cordon-gedeelte of de fiches over endommagés verlaat,
wat een vioeistof of de voorwerpen zijn die infiltreren in het apparaat, dat is een ding Als u de pluis of de

luchtvochtigheid blootstelt, is het een kwestie van chocolade of die niet normaal functioneert.

15) Voor het loskoppelen van het apparaat van de secteur (fase, neutraal en terre), ontkoppelt u de fiche van de cordon-

secteur van de prijs.

16) De fiche van de cord tie is

voor hogere

17) MISE EN GARDE - Zorg ervoor dat de risico’s van brand- of elektrocutie worden verminderd, het is niet nodig om de temperatuur
van de temperatuur of de luchtvochtigheid te verhogen.

18) Laat het apparaat niet blootstaan aan vocht of vioeibare projecties. Plaats de ontvanger niet
vioeistofrempli, tel qu'un vaas, sur cet appareil.

19) Onderhoud een ruimte van 15 cm (6 pouces) in de uitrusting van het apparaat met een laisser-luchtcirculatie en een
ventilatie- en een ventilatiesysteem.

20) LET OP - Voor de van de

in een rek, plaats geen kabels en materialen in de buurt van

de apparaten. Laissez I'appareil refroidir hanger 2 minuten avant de le gepensioneerde du Rack.

21) De versterkers, de hoge parleurs, de enceintes, de casques en de ecoteurs (selon le
cas) kunnen zeer hoge geluidsniveaus produceren die kunnen leiden tot tijdelijke of
permanente auditieve controles. Regel het volume met mate.

22) Norme fédérale US FCC Part 15 (pour les numériques répondant aux descriptions) - alinéa 15.21: Wijzigingen of

door de ie of de ij die jk is voor de

wilzigingen die niet officieel zijn

conformatie aan de norm, kan het gebruiksrecht annuleren als service voor het product. OPMERKING: de fabrikant

is niet voor de i van radio- en gen door die niet door het materieel
zijn goedgekeurd.

Deze wijzigingen kunnen de gebruiksrechten op de dienst van het product annuleren.
23) MISE EN GARDE - Voor het verwijderen van de producten van interne of externe stapels: * Stapels en/of producten van

lequel elles zullen niet worden geinstalleerd als er sprake is van blootstelling aan een buitensporige chaleur, als de

Rayons van de Soleil feu, etc. « Er bestaat een explosierisico als de stapel niet correct is aangesloten/vervangen.

product, Vervang het unieke door een stapel identiek of gelijkwaardig type in de instructies of op het product.

24) LET OP — Ontkoppel het apparaat van de sectie en laissez-le refroidir van het aanraken of het vervangen van de lampen.
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BELANGRIJKE NORME DI SICUREZZA

De simbolo van de fulmine met het punt van een freccia, racchiuso in een
driehoekige gelijkheid, waardoor de aanwezigheid van de pericolosa-spanning
niet isoleert de hele interne productie, voldoende om een elektrische schok per
persoon te veroorzaken.

Het punt van de interne informatievoorziening is gelijk aan de belangrijke
presentatie van de functies en het vakmanschap, inclusief informatiemateriaal
dat het product begeleidt.

1) Leggere zoek istruzioni.

2) Bewaar deze vragen.

3) Rispettare tutte le avvertenze.
4) Segquire tutte le istruzioni.

5) Gebruik geen apparecchio vicino all'acqua.
6) Zorg ervoor dat u een camera gebruikt met een panno asciutto.

7) Laat de lucht niet uitlekken. Installeer de tweede keer de watertoevoer
kostruttore.

8) Als u de energiebron niet installeert, worden calorieén verspreid, waardoor andere energiebronnen worden

geproduceerd (inclusief versterkers).

9) Het niet annuleren van de i een of een bericht op het terrein. De

n is door

p gekarteld, wat een grotere dell'altra kan zijn.

De wervelkolom met een bericht op het terrein is verlamd en een terzo-polo voor de berichtgeving op
het terrein. De grote lamina of het terzo-polo kan worden overwogen om de veiligheid te garanderen.
Als het probleem zich voordoet als het niet meer nodig is, raadpleeg dan een elektricien om de

verouderde prijs te verkrijgen.
10) Bescherm de vc iselzak zonder

het punt in de cavo esce dal dispositief.

), tirato of piegato, in het bijzonder al het voedsel en

voor de kosten.

11) Gebruik
12) Gebruik solo carrelli, ondersteuning, treppiedi, personeel of tavoli-specifieke kosten of
verkoop met het uiterlijk. Als u een carrello gebruikt, let er dan op dat de combinatie

carrello/apparecchio geen schade veroorzaakt die de ribaltamento veroorzaakt.

13) Zorg ervoor dat u gedurende een bepaalde periode gebruik kunt maken van het apparaat tijdens
langdurige perioden van ingebruikname.

14) De technische assistentie is een persoonlijke kwalificatie. De hulp is nodig als de beschikking over een
bepaald niveau wordt gegeven (zoals bijvoorbeeld: voedsel of voedsel, liquide versato of oggetti-
voeding met dispositief, dispositief gebruik van pioggia of umidita, niet-normale funzionamento of

dispositief caduto).

15) Zorg ervoor dat u het apparaat voltooit met de CA om de spina del te laten draaien
cavo di alimentazione dalla presa CA.

16) Het eten van voedsel kan tijdens de periode makkelijker toegankelijk worden gemaakt
operabel.

17) AVVERTENZA - Voor het veroorzaken van opruiende of schokkende elektrische schokken, niet in esporre
als u alle pioggia of alle umidita wilt gebruiken.

18) Als u niet de beschikking heeft over een liquiditeitsoplossing of als u hulp nodig heeft om de inhoud van
de vloeistof te vergroten, dan zal deze ook op deze manier worden verzameld.

19) Laat de ruimte 15 cm vrij in de ruimte die is aangebracht om een correcte ventilatie en het vrijgeven van
de unit mogelijk te maken.

20) ATTENZIONE- Om de potentiaalversterking van een rek in de kast te versterken, kunt u deze in de kast
leggen en de apparaten aan de zijkant van de kast laten werken, voordat u de rekkast binnen 2

minuten uitschakelt.

21) Met versterkers en altoparlanti: 1 en oc (die aanwezig zijn) kunt u live

audio genereren met een verhoogde geluidsdruk, waardoor de tijd of het hele geluid permanent blijft.
Tijdens het gebruik is het mogelijk om veel aandacht te besteden aan het opleggen en regelen van
de inhoud van het volume.

22) Dichiarazione di Conformita FCC Parte 15 (per digitale productie, is van toepassing) - Deel 15.21:
De niet-espressieve wijzigingspagina keurt de verantwoordelijke partij goed voor de conformiteit
die de autorit van de exploitatie met de beschikking kan annuleren. OPMERKING: De kosten zijn
niet verantwoordelijk voor de interferentie van radio- of tv-signalen, waardoor de wijzigingsfiche
niet autoriseert voor de beschikking over bepaalde apparaten. Verschillende wijzigingen kunnen
de autorit van de operatie met de beschikking annuleren.

23) AVVERTENZA — Voor het behoud van de batterij-eenheid, prodotti con interne batterij of esterne (battery-
pack): « De batterij en/of het product in deze zoektocht zal niet worden geinstalleerd zonder dat er
meer energie nodig is, zoals zonne-energie, fuoco o vergelijkbaar. « Als de batterij van een collega/
bedrijf in de modus niet corrigeert, kan de storing optreden. Als u alleen een batterij met een

vergelijkbare of vergelijkbare batterij gebruikt, wordt deze specifiek of op het product vermeld.

24) CAUTELA - Prima di toccare/sostituire le valvole, disconnettere l'unita en lasciarla
raffreddare.

WICHTIGE ANWEISUNGEN ZU IHRER SICHERHEIT

Het symbool Blitz en de Pfeil in een van de volgende zaken zijn de Benutzer die de
Vorhandense in geen enkele isoleert "gefahrlicher Spannung" in het gebruik van de

producten waarschuwde, de mogelijkheden zijn zo gegeneerd, een stromschlagrisiko darzustellen.

Het gebruik van een product in een bepaalde situatie is de Benutzer op welke belangrijke
bedrijfs- en onderhoudsproducten (Serviceanweisungen) in het product dat broschiiren
opmerkt in de machine.

1) Lees deze anweisungen.

2) Houd rekening met deze waarschuwingen op.

3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

4) Volg alle berichten.

5) Gebruik de voeding niet in de buurt van Wasser.

6) Nur mit trockenem Tuch reinigen.

7 Beliiftungséffnungen niet blokkeren. De Anweisungen des Herstellers zorgen voor installatie.

8) Installeer de Vorrichtung nicht in de warmtebron met radiatoren, verwarmingselementen, herden of

andere apparaten (insondere verstarkern), die warme erzeugen.

9) Als u zich zorgen maakt over de verpolungseffecten of de Steckers niet willen hebben, is dit niet het
geval. Een verpolungssicherer Stecker is met zwei flachen Stiften ausgestattet, von denen een breiter
ist als der andere. Een gewillige Stecker is met zwei Stiften en een Erdbuchse ausgestattet. Der
breitere Stift oder die Erdbuchse diende Ihrer Sicherheit. Als de Stecker niet meer in uw Steckdosis-
pas zit, kunt u de Steckdosis naar een andere Elektriker sturen.

10) Schiitzen Sie das Stromkabel davor, dass das of dass es besonders am Stecker, an Steckerleisten of
an der Austrittsstelle aus dem Gerat geknickt wird.
11) Verwenden Sie nur vom Hersteller zuglassenes Zubehdr.
12) Benutzen of the Gerat nur mit de vom Hersteller festgelegten or der gemeinsam mit dem
Gerat verkauften Wagen, Standern, Stativen, Halterungen of Tischen.
Als u bij een voertuig een Wagens ziet, dan is de gemeinsam met de Wagen niet meer
overgestapt en de Verletzungen-viucht.

13)  Zie als u wit wordt of langer stilstaat bij de netstecker van de apparaten.

14) Overweeg alle persoonlijke kwalificaties. Een dienst is geérforderlich, als het apparaat in de lerse
wereld wordt beschadigt, beispielsweise bei Beschadigung des Netzsteckers of des Netzkabels, als
Flussigkeiten tiber das Geréat vergossen wurden of Gegenstande in das Gerat gefallen sind, das
Gerat Regen of Feuchtigkeit ausgeset zt war, geen functie of functie van de ordnungsgemar gevallen
gelassen wurde,

15) Zie hoe de Netzstecker uit de Steckdose komt, een van de Gerat vollstandig vom Wechselstromnetz
zo trennen.

16) De netstekker van de netkabels kan niet langer worden gebruikt.

17) WARNHINWEIS: Um die Gefahr vom Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, darf das Gerat
nicht Regen of Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

18)  Als u niet weet dat de spoeling op het apparaat wordt uitgevoerd of wordt gespritzt, en achten als u
dat doet, zal het water worden gevuld met water dat op het apparaat wordt gestellt.

19) Kijk op een afstand van 15 cm Houd de aanwijzingen van het apparaat in de gaten voor de ongehinderde luchtcirculatie en
het spoelen van de apparaten.

20) VORSICHT: Bei in Regalen (Racks) montierten Verstarkern ist de gesamte Verkabelung en samtliches
Material von de Seiten des Geréates fernzuhalten; lassen Sie das Gerat vor Entnahme aus dem Rack
zwei Minuten lang abkiihlen.

21)  Verstérker, Lautsprechersysteme en Ohr/Kopfhorer (falls getragen) kunnen de hoge schalldruckpegel erzeugen
en dadurch voriibergehende of dauerhafte Horschaden verursachen. Wanneer u zich richt op het instellen of
naregelen van de weddenschappen, kunt u dit doen.

22) FCC Konformitatserklarung Teil 15 (voor digitale producten, nach Anwendbarkeit) - Teil
15.21: Anderungen of Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die Konformitat
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen zu einem Betriebsverbot fiihren.
HINWEIS: De herteller is niet verantwortlijk voor radio- of tv-interferentie, die door
niet-automatische wijzigingen en die gerat verursacht worden. Derartige wijzigingen
kunnen een wisselwerking veroorzaken.

23) WAARSCHUWING: De rechter van de veiligheidscontrole door interne of externe
batterijen (akkumulatoren) betrekt producten op de volgende manier: « De batterijen
zorgen voor het product, terwijl ze worden geinstalleerd, terwijl de hitte (tijdens de
Sonneneinstrahlung, Feuer usw.) ) ausgesetzt werden. « Bei unsachgeméaiem Anschluss/
Austausch der Batterien besteht Explosionsgefahr. Als u de batterij van de batterij of
de batterijtypes gebruikt, wordt de batterij of het product gewijzigd.

24) VORSICHT - Zie de Netzstecker en las het apparaat af voordat u de Vakuumréhren beriihren/ersetzen.



BELANGRIJKE INSTRUGCOES DE SECURANGCA

Het lijkt erop dat een flecha-kabel een gelijkaardige bestemming heeft als een
waarschuwing of gebruik voor een presentatie van “perigosa-spanning” tijdens de
productie die voldoende groot is om een elektrisch risico voor mensen te vertegenwoordigen.

Het uitroepen van de tri-angulo-equivalente bestemming is een waarschuwing of gebruik
voor het presenteren van functionele en handmatige bedieningsinstructies

(tect i istentie) op ie die bij de productie hoort.
1) Dit zijn instructies.
2) Bewaak deze instructies.

3) Cumpra todas als advertenties.
4) Siga todas as instrucdes.

5) Gebruik dit apparaat niet voor het wassen.

6) Limpe apenas com um pano secco.
7) Geen bloqueie quaisquer ventilatieopeningen. Installeer de acordo zoals de instructies voor de
fabricage.

8) Installeer geen warmtebronnen, als de stralingsbronnen branden, of als u de apparaten uitschakelt
(inclusief versterkers) die warmte produceren.

9) Er is geen einde gekomen aan de afsluiting van de polarisatie of de landgebonden strijd. Er kunnen
twee polarisaties optreden, maar het zal een groter deel van de tijd worden.
Er kunnen twee keer een liga op het terrein zijn en een terras kan op het terrein worden
aangesloten. Een grote of een terceira-ponta is fornecidas voor uw veiligheid. Als u een fornecida

niet meer kunt gebruiken, raadpleeg dan een elektricien om een verouderde tom te vervangen.

10) Beveilig de elektrische voeding van het apparaat zodat het niet meer bijzonder is om te eten of te
drinken, geen recepten of geen ponton op het apparaat.

11)  Gebruik speciale i voor de iging ervan.

12) Gebruik uw apparaten als u ze draagt, ¢ drie of meer

producten of verkopers als apparaten. Wanneer u een auto gebruikt, kan het
zijn dat u een combinatie van auto en kleding moet gebruiken om provocerende
reacties te voorkomen door een mogelijke reden.

13) Het apparaat moet tijdens de periode van gebruik worden gebruikt of zal niet langer worden gebruikt
periode van tempo.

14)  Vraag naar andere reparaties voor gekwalificeerde assistentie. Er is hulp nodig bij het gebruik
van apparaten als u bijvoorbeeld voedsel of voedsel wilt kopen, of als het om vloeistoffen gaat
of objecten kunt maken om het apparaat te gebruiken, of het apparaat dat u met vocht of vocht
behandelt, of het apparaat geen normale werking of een probleem.

15) Als u de volledige verbinding met de elektrische stroom van CA voltooit, raadpleeg dan een ficha
doe het voedsel in het CA-recept.

16) Een elektrische voeding kan permanent functioneren.

17) ADVERTENTIE — Om het brandrisico of het elektrische risico te verkleinen, is het niet mogelijk om
het apparaat te laten drogen of te drogen.

18) Er is geen tentoonstelling met apparatuur, salpicos en certificaten die geen colocados-objecten met
vloeistoffen bevatten, zoals jarras, met de uitrusting.

19) Zorg ervoor dat er een afstand van 15,25 cm in de ruimte zit, zodat er een eenheid van ventilatie en
voldoende ventilatie ontstaat.

20) CUIDADO - Voor versterkers op de huidige standplaats kunnen alle elektrische en materiéle

apparaten later op de eenheid worden aangesloten en een eenheid worden uitgeschakeld
gedurende 2 minuten voor het verlaten van een tijd.

21) Versterkers, alt-falante systemen en oude apparaten (die zijn uitgerust)
kunnen zo lang als een lange tijd druk produceren, wat kan leiden tot

tijdelijke of permanente audities. U kunt het volume configureren en
aanpassen tijdens het gebruik.

22) FCC-deel 15 Conformiteitsindicatie (voor digitale producten, zoals toegepast) — Deel 15.21:
Er zijn geen wijzigingen of wijzigingen voor het deel van de reactie op de conformiteit,
waardoor het gebruik van een autorisatie voor het gebruik van apparatuur niet meer
mogelijk is. OPMERKING: De fabrikant reageert niet op interferentie van radio of televisie
die veroorzaakt wordt door wijzigingen in de apparatuur. Deze wijzigingen kunnen
worden doorgevoerd als u geen gebruik meer maakt van een autorisatie van het gebruik.

23) ADVERTENTIE — Om de productie veilig te stellen, geen geval van producten met pilhas (combinatie
van pilhas) intern of extern: « Als pilhas of producten niet in goede staat zijn geinstalleerd, zal er
geen sprake zijn van excessieve temperaturen, als Als de zon direct schijnt, of de temperatuur
lager is. « Het kan zijn dat er een explosierisico bestaat dat een verkeerde vorm/locatie
veroorzaakt. Vervanging vindt plaats door gelijkwaardige of identieke producten met specifieke
instructies of geen product.

24) AVISO - Ontkoppel een eenheid en geef toestemming om opnieuw te beginnen om uit te voeren als
vacuo-ventielen.



Uw "nieuwe" '65 Twin Reverb®-versterker is het levende bewijs van de
kwaliteit en levensduur van Fender®-versterkerontwerpen.

Door de jaren heen hebben veel muzikanten de veelzijdige Twin Reverb
een perfecte match gevonden voor onder andere gitaar, basgitaar,
keyboards, zang, accordeon en de elektrische viool. Deze

FSTMI®NE]

tweekanaalsversterker, voorzien van REVERB en VIBRATO, is gebruikt
bij duizenden opnames en talloze liveoptredens sinds 1954, toen de
eerste versie in de muziekscene verscheen.

Uw nieuwe '65 Twin Reverb is een getrouwe reproductie van een
origineel Twin Reverb-model AB 763 uit 1965. Er is alles aan gedaan
om de circuits precies zo te houden als het origineel. Voor verbeterde
betrouwbaarheid en productie-efficiéntie is er een printplaat voor de
componenten aanwezig

Fender® 65 Twin Reverb®

Voorpaneel

gebruikt in plaats van het originele fenol-onderdelenpaneel. De
vermogens- en uitgangstransformatoren die in de 85-watt '65 Twin
Reverb worden gebruikt, zijn gebouwd volgens de originele specificaties
en hoewel sommige componenten die in deze heruitgegeven versterker
worden gebruikt qua grootte en vorm verschillen van de eerdere versie,
zijn de componentwaarden identiek. De luidsprekers in de '65 Twin
Reverb zijn duplicaten van de originele Jensen 12-inch "Specially
Designed for Fender" luidsprekers die in de jaren zestig vele jaren
werden gebruikt.

Het wordt aanbevolen dat u deze handleiding aandachtig doorleest,
zodat u alle kenmerken en functies van de versterker begrijpt. De

aanschaf van een Fender-versterker zorgt voor jarenlang muzikaal

plezier en de '65 Twin Reverb helpt de Fender-erfenis sterk te houden.

70
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VOLUME TREBLE MIDDEN BAS

VOLUME TREBLE MIDDEN

DESIGN 4 CIRCULTS

BASS REVERB SNELHEIDINTENSITEIT PATENTED 42-1

FENOER MUSICAL INSTRUMENTS

NORMAAL KANAAL (AF)
A. INGANGEN - Plug-in aansluitingen voor instrumenten.

B. HELDER - Deze schakelaar geeft een extra boost aan
het hoogfrequente bereik.

C. VOLUME - Past de luidheid van de versterker aan.
D. TREBLE - Past de hoge frequentietoon aan.

E. MIDDLE - Past de middenfrequentietoon aan.

F. BASS - Past de lage frequentietoon aan.

OPMERKINGEN

*{A en G} Beide INGANGEN "1" bieden +6 dB versterking meer
dan INGANG "2."

+{B en H} De BRIGHT toonversterking neemt af naarmate de
De VOLUME-instelling wordt verhoogd.

«{DF en JL} Als een van beide groepen toonregelaars dat is

volledig tegen de klok in gedraaid, komt er geen geluid uit dat
kanaal.

+{MO} REVERB en VIBRATO hebben alleen invioed op de VIBRATO
KANAAL.

*Het VIBRATO-kanaal biedt een hogere frequentierespons dan het
NORMAL-kanaal.

VIBRATO KANAAL (GO)
G. INGANGEN - Plug-in aansluitingen voor instrumenten.

H. BRIGHT - Deze schakelaar geeft een extra boost aan het hoge
frequentiebereik.

I. VOLUME - Past de luidheid van de versterker aan.
J. TREBLE - Past de hoge frequentietoon aan.

K. MIDDLE - Past de middenfrequentietoon aan.

L. BASS - Past de lage frequentietoon aan.

M. REVERB - Past het REVERB-effectniveau aan. Schakel het REVERB-

effect uit door deze knop volledig tegen de klok in te draaien. De
VOETSCHAKELAAR kan ook worden gebruikt

schakel het REVERB-effect AAN/UIT.

N SPEED - Past de snelheid van het VIBRATO-effect aan. Om het Vibrato-
effect te laten werken, moet de voetschakelaar aangesloten en

ingeschakeld zijn.

O. INTENSITY - Past de intensiteit van het VIBRATO-effect aan. Om het
Vibrato-effect te laten werken, moet de voetschakelaar aangesloten

en ingeschakeld zijn.

P. STROOMINDICATOR - Brandt wanneer de versterker AAN staat en
stroom ontvangt. Schroef de rode juwelen los
deksel voor vervanging van gloeilamp (type T47).



'65 Twin Reverb — Achterpaneel

A. STROOMKABEL - Sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact in
overeenstemming met de spannings- en frequentiespecificaties die op het

achterpaneel van uw versterker staan aangegeven.

POWER RATING APRODUCT.DE! PARALLEL CAUTION: cuassis surrace Hot 2
360W FENDER MUSICAL 10 CAUTION: g S s 1 ATTENTION:
INSTRUMENTS CORP., FIRE, REPLACE FUSE W| \“‘ ( 'SUPERFICIE DE CHASSIS CHAUDE
s, /\ QR B ( ;
B5W FISGUE DE GHOG ELEGTRIGUE NE PAS OUVRIR
SERIAL NUMBER — ATTENTION:  XG AL
PR1S6 ATTENON:. W INT. EXT. FOOT
SPEAKER SPEAKER PEDAL
MODEL e & GALRE STANDBY  \WARNING

65 TWIN REVERB-AMP TO REBUGE THE RlSK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE g

E. HOOFDLUIDSPREKER - Plug-in aansluiting voor luidsprekers. Op deze aansluiting
moet altijd een luidspreker van minimaal 4 ohm worden aangesloten als de

versterker AAN staat, om schade aan de versterker te voorkomen

versterker.
B. ZEKERING - Beschermt de versterker tegen elektrische storingen. Vervang een
doorgebrande zekering alleen door hetzelfde type en vermogen als vermeld op F. EXTERNE LUIDSPREKER - Plug-in aansluiting voor een externe luidspreker. Deze
de zekeringhouder. Als de versterker herhaaldelijk zekeringen doorbrandt, breng aansluiting is parallel geschakeld met de MAIN
de versterker dan naar een erkend Fender Service Center. LUIDSPREKERAANSLUITING {E}. Een totale luidsprekerimpedantiebelasting van

Er moet 4 ohm worden gebruikt om schade aan de versterker te voorkomen.
C. POWER - Schakelt de versterker AAN en UIT en volledig

koppelt het apparaat los van het elektriciteitsnet.

G. VOETSCHAKELAAR - Plug-in aansluiting voor de VOETSCHAKELAAR
D. STANDBY - Gebruik STANDBY in plaats van het apparaat uit te schakelen
waarmee de VIBRATO AAN/UIT kan worden geschakeld en

voor korte pauzes om de vertraging bij het opwarmen van de buizen bij REVERB-gtq (e te elimineren. De voetschakelaar moet aangesloten zijn om terug te kunnen

spelen. Dit zal ook de levensduur van de buis verlengen. en ingeschakeld o 1ot vibrato-effect te laten functioneren

Buisaanpassingen

Als de van de merkbaar is

zijn de buizen mogelijk versleten en moeten ze worden vervangen. De uitgangsbuis moet doorgaans
worden vervangen voor de voorversterkerbuizen. Als u niet zeker bent van de staat van uw buizen of van de volgende procedures, breng uw versterker dan naar een erkend

Fender Service Center. Vervang buizen alleen door identieke originele Fender®-uitrusting (zie SPECIFICATIES hieronder). De locatie van de buis staat vermeld op het

buislabel aan de binnenkant van de kast.

A. BALANS AANPASSEN - Deze aanpassing minimaliseert het gezoem dat via de luidsprekers te horen is als gevolg van een onbalans van de buisfilamenten.
~Aanpassingsinstructies: Zet de versterker 2 minuten AAN zonder dat er iets op de INGANGEN is aangesloten. Draai de VIBRATO

CHANNEL volume-, midden- en basknoppen volledig met de klok mee en de treble-knop volledig tegen de klok in. Draai ALLE NORMAL CHANNEL-knoppen volledig

tegen de klok in. Schakel de REVERB- en VIBRATO-effecten UIT. Steek een platte schroevendraaier in de

BALANCE ADJUSTMENT (zie “A” in FIG.1) en draai deze heen en weer naar de positie met de minste brom.

B. BIAS AANPASSING - Deze aanpassing mag alleen worden uitgevoerd door een erkend Fender Service Center. BIAS hoeft alleen te worden aangepast

als de vervangende uitgangsbuizen niet identiek zijn aan de originele buizen.

Specificaties

TYPE:

ONDERDEEL NUMMER:

ENERGIEBEHOEFTEN:

VERMOGEN:

IMPEDANTIES:

SPREKER COMPLEMENT:

BUIS COMPLEMENT:

DIMENSIES:

GEWICHT:

PR-186

021-7300-000 (120V, 60Hz) VS, 021-7360-000 (230V, 50Hz) Euro, 021-7340-000 (230V, 50Hz) VK
021-7370-000 (100 V, 50/60 Hz) Japan, . 021-7330-000 (240V, 50Hz) Australié.

360 watt

85 watt RMS

INGANGEN 1: 1M ohm (beide kanalen), INGANGEN 2: 136k ohm (beide kanalen)

UITGANG: 4 ohm (beide luidsprekeraansluitingen samen)

Twee 12 inch, 8 ohm Jensen® (P/N-057146)

UITGANG: Vier Fender Special Design 6L6GC's (P/N-039214),

VOORVERSTERKER: Vier Fender Special Design 12AX7A's (P/N-013341),

Twee Fender Special Design 12AT7's (P/N-023531) c E

HOOGTE: 19-7/8 inch (49,2cm)

BREEDTE: 26-5/32 inch (63,5cm)

DIEPTE: 10-3/8 inch (21,9cm)
64 pond (29 kg)

Productspecificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.



VERSTERKER VAN AUDIO

IMPORTADO POR: Instrumentos Musicales Fender SA de CV, Calle Huerta # 132, kolonel Carlos Pacheco, CP 228890, Ensenada, Baja California, Mexico.
RFC: IMF870506R5A Hecho en VS. Klantenservice: 001-8665045875

EEN PRODUCT VAN:
FENDER MUZIEKINSTRUMENTEN CORPORATION
CORONA, CALIFORNIE VS

Fender® en Twin Reverb® zijn geregistreerde handelsmerken van FMIC. Andere handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren.
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